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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego z przeznacze-
niem zastosowania, moga wystgpi¢ niebezpieczenstwa dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich badz zaktoce-
nia dziatania produktu i inne szkody materialne.

Ten produkt jest przeznaczony do roztgczenia hydrauliczne-
go w systemach wykorzystujacych pompe ciepta.

Produkt jest przeznaczony do funkcji aktywnego chtodzenia.

Produkt moze by¢ uzytkowany wytacznie z ponizszymi jed-
nostkami zewnetrznymi pompy ciepta:

HM 150.1 W
HA...-6 O

HA ...-6 O B.
HA ...-6 O 230V

HA ...-6 O 230V B.

HA .-7.1 O 230V
HA .-7.1 O 230V B.
HA .-71 0

HA ..-7.1 O 230V
HA ..-7.1 O B.

HA ..-7.1 O 230V B.

HA .-8.1 O 230V
HA .-8.1 O 230V B.
HA ..-8.1 O 230V B.
HA ..-8.1 O 400V
HA ..-8.1 O 400V B.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji obstugi, instalacji i
konserwacji produktu oraz wszystkich innych podzespo-
tow uktadu

— instalacje i montaz w spos6b zgodny z dopuszczeniem
do eksploatacji produktu i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw przegladdw i kon-
serwacji wyszczegolnionych w instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje ponadto
instalacje zgodnie z kodem IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej instrukcji lub
wykraczajgce poza opisany zakres jest niezgodne z prze-
znaczeniem. Niezgodne z przeznaczeniem jest rowniez kaz-
de bezposrednie zastosowanie w celach komercyjnych lub
przemystowych.

Uwagal

Zabrania sig¢ wszelkiego uzytkowania niezgodnego z prze-
znaczeniem.
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1.2 Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa
1.2.1

Do opisanych tutaj prac wymagane jest ukonczenie szko-

ty zawodowej. Instalator musi mie¢ udokumentowang petng
wiedze, umiejetnosci i przysposobienie, niezbedne do wyko-
nywania wymienionych nizej prac.

Kwalifikacje

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko instalatorzy posiada-
jace odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchamianie

— Przeglad i konserwacja

— Naprawa

— Wylgczenie z eksploatac;i

» Postepowac zgodnie z aktualnym stanem techniki.
» Stosowac prawidtowe narzedzie.

Osoby z niedostatecznymi kwalifikacjami nigdy nie mogg
wykonywaé wymienionych nizej prac.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od 8 lat
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych lub o niewystarczajacym doswiad-
czeniu i wiedzy wylgcznie, jezeli sg one pod odpowiednig
opiekg lub zostaty pouczone w zakresie bezpiecznej obstu-
gi produktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpieczenstwa.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie produktem. Dzieci bez opieki
nie mogg czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.

1.2.2 Elektrycznosé

Prace przy instalacji elektrycznej i elektrycznych srodkach
eksploatacyjnych mogg by¢ wykonywane tylko przez elektry-
koéw ze specjalnymi uprawnieniami i doswiadczeniem, ktorzy
majg dostateczne kwalifikacje w tym zakresie!

Na listach zaciskowych zasilania sieciowego L i N stale wy-
stepuje napiecie!

Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, nalezy przed rozpo-
czeciem pracy z produktem wykonaé ponizsze czynnosci:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia poprzez wytaczenie
wszystkich zasilan elektrycznych na wszystkich bie-
gunach (wytacznik elektryczny z przerwg miedzy sty-
kami minimum 3 mm, np. bezpiecznik lub wytgcznik
zabezpieczenia linii) lub wyciggnigcie wtyku (jezeli jest).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

Odczekac¢ co najmniej 3 minuty, az roztadujg sie konden-

satory.

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od napiecia.

v

1.2.3 Urzadzenia zabezpieczajace

» Zamontowaé w instalacji niezbedne urzgdzenia zabez-
pieczajace.

1.2.4 Wysokie temperatury

Unikanie oparzen:

» Prace na czesciach mozna przeprowadzac dopiero po
ich przestygnieciu.

Unikanie szkdd rzeczowych z powodu przenoszenia ciepta:



» Kroéce przytaczeniowe nalezy lutowac tylko wtedy, jeze-
li nie sg one jeszcze przykrecone do zawordw konserwa-
cyjnych.

1.2.5 Woda grzewcza

Nieodpowiednia woda grzewcza oraz powietrze w wodzie
grzewczej mogg powodowac szkody rzeczowe produktu
oraz obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ jakos¢ wody grzewczej. (- Rozdziat 6.4)
» Jezeli w instalacji grzewczej stosowane sg rury z tworzy-

wa, ktore nie sg szczelne dyfuzyjnie, nalezy sie upewnic,
ze do obiegu grzewczego nie dostanie sie powietrze.
1.2.6 Narzedzie

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.2.7 Mréz
Unikanie szkdd rzeczowych:

» Instalowac produkt w pomieszczeniach w ktérych zawsze
panujg dodatnie temperatury.

1.2.8 Nieszczelne rury

Nieprawidtowo wykonana instalacja moze spowodowac nie-
szczelno$ci.

» Upewnic sie, ze hydrauliczne przewody rurowe sa utozo-
ne odfgczone od napiecia.

» Prawidtowo wiozy¢ uszczelki.

1.3 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm, dyrektyw, roz-
porzadzen i ustaw.
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2 Wskazowki dotyczace dokumentacji

21 Przestrzega¢ dokumentaciji dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

22 Przechowywanie dokumentéw

» Nalezy przekaza¢ niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacii.

2.3

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Zakres stosowalnosci instrukcji

Produkt - numer artykutu
‘ HM 150.1 W

0010039561 ’

3  Opis produktu
3.1 Opis produktu

Produkt do modut wymiennika ciepta do odtaczania gtéwne-
go i drugorzednego obiegu w budynku.

Przez zintegrowany wymiennik ciepta energia cieplna jest
przenoszona miedzy obiegami w budynku.

3.2 Zasada dziatania

2 3

@ Q)
o A @

1 Pompa 4 Zawor odpowietrzajacy
2 Zawoér odpowietrzajgcy drugorzednego obiegu
. . w budynku
gtéwnego obiegu w Zaws iniani
budynku 5 awor napetniania
3 Ptytowy wymiennik 6 Zawor odcinajacy
ciepia 7 Zawor spustowy
8 Zawor bezpieczenstwa
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33 Przeglad produktu

1 Zawor napetniania 7 Izolacja cieplna

2 Zawor spustowy 8 Zawor odpowietrzajacy
. . gtéwnego obiegu w

3 Zawor odcinajacy budynku

4 Pompa 9 Zawor odpowietrzajacy

5 Zawor bezpieczehstwa drugorzednego obiegu

w budynku
6 Wymiennik ciepta
3.4 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z lewej strony obudowy.

3.4.1 Dane na tabliczce znamionowej
Dane Znaczenie
HM ... W Nazwa produktu

Znak krajowy ,XX” Kraj, w ktorym produkt ma

zostaé zainstalowany

Serial no. Numer serii (cyfry od 7. do

16. to numer artykutu)

PSH max primary Maksymalne cisnienie eks-
ploatacyjne w gtéwnym obie-

gu w budynku

PSH max secondary Maksymalne cisnienie eks-
ploatacyjne w drugorzednym

obiegu w budynku

IP Stopien ochrony
Maksymalny poboér mocy

\% Napigcie sieciowe

Hz Czestotliwos¢ sieci

mm/rrrr Data produkgji (miesigc/rok)

Przeczytac instrukcje!

[14]




3.5 Oznaczenie CE

q

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi wtasciwych
przepiséw prawa UE.

4 Montaz

Wszystkie wymiary na rysunkach sg podane w milimetrach
(mm).

4.1 Rozpakowanie produktu

» Wyjaé produkt z opakowania.

4.2 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢ kompletnos¢ zakresu dostawy:

Liczba Nazwa

1 Modut wymiennika ciepta

1 Wieszak urzgdzenia do zawieszenia

10 Uszczelki ptaskie (5-krotne G 1 1/4 " i 5-krotne
G11/27")

1 Kabel przytacza sieci (1 m, HO5V2V2-F 3G1)

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

43 Wymiary i wymiary skojarzone
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» Podczas instalacji produktu przestrzegaé wymaganych
najmniejszych odlegtosci.

4.5 Przestrzeganie wymagan dotyczacych
miejsca ustawienia produktu

» Zainstalowa¢ produkt w pomieszczeniu z ponizszymi
warunkami:

— Temperatura pokojowa: 3 ... 40 °C
— niewielkie zapylenie
— bez otoczenia powodujgcego korozje

» Nie instalowa¢ produktu nad ani pod urzadzeniem, kto-
re mogtoby uszkodzi¢ produkt, np. nad kuchenkg gene-
rujgca pare wodg i miejscami wydostawania sie ttuszczu
badz pod urzgdzeniem, z ktérego mogg wyptywac cie-
cze.
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46 Dozwolona réznica wysoko$ci migdzy

produktem a jednostkg zewnetrzng

]

Dozwolona réznica wysokosci miedzy produktem a jednost-
kg zewnetrzng zalezy od tego, czy produkt jest zainstalowa-
ny nad jednostkg zewnetrzng, czy pod nig.

Miarodajna jest pozycja zaworu bezpieczenstwa w jednostce
zewnetrznej (1) i pozycja wymiennika ciepta w produkcie (2).

— Produkt jest zainstalowany nad jednostkg zewnetrzna:
dozwolona maksymalna réznica wysokosci = 13 m.

— Produkt jest zainstalowany pod jednostkg zewnetrzna:
dozwolona maksymalna réznica wysokosci = 45 m.

47 Zdejmowanie i mocowanie obudowy

®\

L\CD
~

1.  Zaczepi¢ za uchwyty (1) po bokach obudowy i $cig-
gna¢ obudowe bez przekrzywiania. Nie ciggng¢ za bia-
ta przednig ostone!

2. Nasung¢ obudowe prosto na ptyte tylng, aby ponownie
zamocowac¢ obudowe.
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4.8

Zawieszanie produktu

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo zwigzane z niewystarczaja-
cym zamocowaniem!

Jezeli elementy mocujgce nie majg dostatecznej
nosnosci, produkt moze sie odczepic i spasc.

» Podczas montazu produktu zwréci¢ uwage,
czy elementy mocujace majg dostateczng
nosnosc.

1.  Zadbaé, aby $ciana, na ktérej zawieszany jest produkt,
byta rowna i przystosowana do utrzymania cigzaru
produktu.

2. Wywierci¢ otwory do zamocowania wieszaka urzgdze-
nia (1). (- Rozdziat 4.3)

Wyréwnac wieszak urzadzenia w poziomie i zamoco-
wacé 2 Srubami przeznaczonymi do podtoza na Scianie.

Ustawi¢ produkt na srodku wzgledem wieszaka urzg-
dzenia przy Scianie tak, aby listwa do zawieszania
znajdowata sie nad uchwytem.

5.  Opusci¢ produkt powoli na wieszak urzadzenia, az
listwa do zawieszania zatrzasnie sie.

6.  Upewni¢ sie, ze produkt wisi prosto.
— Odchytka pozioma: maks. +3°
— Odchytka pionowa: maks. £10°

5 Instalacja

5.1 Podtaczenie hydrauliczne
5.1.1

Podtgczanie gtdwnego i drugorzednego
obiegu w budynku

Ostroznie!

Ryzyko szkdd rzeczowych spowodowane pozo-
stato$ciami w przewodach rurowych!

Pozostatosci ze spawania, resztki uszczelek, brud
lub inne pozostatosci w przewodach rurowych
mogg uszkodzi¢ produkt.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy do-
ktadnie przeptukac instalacje grzewcza.

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek przenoszenia
ciepta podczas lutowania!

» Krocce przytaczeniowe nalezy lutowaé tylko
wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przykrecone
do zawordw konserwacyjnych.



Ostroznie!

korozje

Ryzyko szkéd materialnych spowodowane przez

Przez nieszczelne dyfuzyjnie rury z tworzywa w
instalacji grzewczej do wody grzewczej dostaje
sie powietrze. Powietrze w wodzie grzewczej po-
woduje korozje w obiegu grzewczym i w produk-

cle.

» Jezeli w instalacji grzewczej stosowane s3a ru-
ry z tworzywa, ktore nie sg szczelne dyfuzyj-
nie, nalezy sie upewnic, ze do obiegu grzew-
czego nie dostanie sie powietrze.

Powrét drugorzednego
obiegu w budynku

Przytgcze weza odpty-
wu

2 Zasilanie drugorzedne- Zasilanie gtéwnego
go obiegu w budynku obiegu w budynku
3 Powrét gtéwnego obie- pompy ciepta

gu w budynku do pom-
py ciepta

1.  Podtaczy¢ zasilanie i powrdt drugorzednego obiegu
w budynku do przytaczy produktu. Uzywaé przy tym
dostarczonych oryginalnych uszczelek.

2.  Zainstalowaé w zakresie klienta zawor do napetniania i
oprozniania w drugorzednym obiegu w budynku.

3.  Zainstalowac¢ w zakresie klienta manometr w drugo-
rzednym obiegu w budynku.

4.  Podtgczy¢ zasilanie i powr6t gtdwnego obiegu w bu-
dynku do przytaczy produktu. Uzywac przy tym dostar-
czonych oryginalnych uszczelek.

— zalecane sg rury DN32

5.  Odizolowa¢ wszystkie rury za pomocg izolacji cieplinej.

6.  Zainstalowac¢ w zakresie klienta zawsze jeden automa-
tycznym separator powietrza lub zawoér odpowietrzaja-
Cy W najwyzszym miejscu giéwnego i drugorzednego
obiegu w budynku.

5.1.2 Podtaczanie weza odptywu

1.  Podtgczyé waz odptywu ($rednica wewnetrzna: 32 mm)
do przytacza (4).
2. Poprowadzi¢ waz odptywu do wyptywu.

5.2

Instalacja elektryczna

Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko elektryk ze
specjalnymi uprawnieniami i doSwiadczeniem.

5.2.1
1.

Zdejmowanie izolacji z kabli elastycznych

W razie potrzeby skréci¢ kable przytaczeniowe.

<24V =
L:l <30 mm |
230V _ <30 mm .
L =
N ==
PE ==
L 240 mm |
2. Zdja¢ izolacje z kabli elastycznych tak jak pokazano na

rysunku. Zwrocic¢ przy tym uwage, aby nie uszkodzi¢
izolacji poszczegdlnych zyt.

5.2.2 Podtaczanie kabla

Wskazéwka

Dostarczony kabel przytacza sieci mozna przedtu-
zy¢ za pomocg odpowiedniego kabla (przekrdj zy-
ty: 2 1,5 mm?) do tgcznej dtugosci < 5 m.

Podtaczy¢ dostarczony kabel przytgcza sieci do przyta-
czy sieciowych modutu regulacji pompy ciepta (HPIM)
lub jednostki wewnetrznej pompy ciepta (- instrukcja
instalacji podtgczonego produktu).

Poprowadzi¢ kabel przytgcza sieci do produktu.

Wprowadzi¢ kabel przytgcza sieci przez dolny uchwyt
kabla z lewej strony produktu (1) w produkt.
Poprowadzi¢ kabel przytgcza sieci przez kolejne
uchwyty kabla (2) do pompy (3).

Wiozy¢ wtyk kabla przytacza sieci w przytacze pompy.
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6
6.1

Uruchamianie

Napetnianie i odpowietrzanie gtéwnego obiegu
w budynku

Wskazéwka
Gléwny obieg w budynku mozna napetnia¢ mie-

szankg glikolu i wody (solanka) lub woda.

Jesli stosowana jest woda, nalezy uwzgled-
ni¢ wymagania dotyczace jakosci wody
(-~ Rozdziat 6.4).

Jesli stosowana jest solanka, wowczas jednost-
ka zewnetrzna pompy ciepta jest zabezpieczona
przed zamarznieciem w razie mrozu rowniez przy
wytaczonym lub przerwanym zasilaniu elektrycz-
nym.

Wskazdéwka

Zespot konstrukeyjny do napetniania i oprézniania
mozna obroci¢, aby utatwi¢ dostep do elementow
obstugi.

(

DI

IIin

N

10.
11.

12.

Zdjac¢ kotpaki z zaworu napetniania (1) i z zaworu spu-
stowego (2).

Podtaczy¢ waz potaczony z pompa napetniania do
zaworu napetniania.

- G344

Wiozy¢ drugi koniec weza do zbiornika solanki.

i

Podtaczy¢ drugi waz do zaworu spustowego.

- G344

Wiozy¢ drugi koniec weza réwniez do zbiornika solan-

ki.

Zamkna¢ kurek odcinajacy (3).

Otworzy¢ zawor napetniania i spustowy.

Uruchomié pompe napetniania i napetni¢ gtéwny obieg

w budynku solanka.

— Cisnienie eksploatacyjne (gtéwny obieg w budyn-
ku): 0,05 ... 0,2 MPa (0,50 ... 2,0 bar)

Po napetnieniu gtéwnego obiegu w budynku i uzyska-

niu cisnienia eksploatacyjnego, nalezy zatrzymac¢ pom-

pe napetniania.

Zamkng¢ zawor napetniania i spustowy.

Otworzyé kurek odcinajgcy.

Wskazowka

Zaleca sie stosowanie solanki z iloscig gliko-
lu propylenowego do 44%.

Uruchomié¢ program testowy do odpowietrzania gtow-
nego obiegu w budynku na wyswietlaczu modutu re-
gulacji pompy ciepta (HPIM) lub na wyswietlaczu jed-
nostki wewnetrznej pompy ciepfa (- instrukcja instala-
cji podtaczonego produktu).
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Otworzy¢ na ptytowym wymienniku ciepta zawdr odpo-

wietrzajacy gtéwnego obiegu w budynku (1).

Zamkng¢ ponownie zawér odpowietrzajacy, gdy tylko

zacznie wyciekac ciecz.

Po zakohczeniu programu testowego do odpowietrza-

nia nalezy sprawdzic¢ cisnienie eksploatacyjne.

v Jesli cisnienie eksploatacyjne spadnie, nalezy jesz-
cze raz napetni¢ gtéwny obieg w budynku i ponow-
nie odpowietrzyc¢.

Usung¢ podtgczone weze.

Nakreci¢ kotpaki recznie na zawor napetniania i zawor

spustowy.

Jesli komponent do napetniania i oprézniania zostat

obrdécony, nalezy obréci¢ komponent ponownie do

potozenia wyjsciowego (patrz rysunek).

Strata ci$nienia w gtéwnym obiegu w budynku

200
180
160
140
120
100
80
60
40
20

AL

oW
07

05 1 15 2 25 3 35 48

Utrata ci$nienia (mbar) 1 HM 150.1 W z wodg

HM 150.1 W z solankg
(glikol propylenowy
44%)

Objetosciowy strumien 2
przeptywu (m3godz.)

Napetnianie i odpowietrzanie drugorzednego
obiegu w budynku

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo szkdéd materialnych wskutek
niedostatecznego usuwania powietrza!

Ze wzgledu na niedostateczne usuwanie powie-
trza moze doj$¢ do uszkodzenia produktu.

» Odpowietrzy¢ prawidtowo drugorzedny obieg
w budynku.

Podtaczy¢ waz napetniajgcy do zaworu napetniania
zainstalowanego w zakresie klienta.

Podtaczy¢ waz napetniajgcy do doptywu wody grzew-
czej. Uwzgledni¢ wymagania jako$ci wody grzewczej
(- Rozdziat 6.4).
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Otworzy¢ na ptytowym wymienniku ciepta zawor odpo-
wietrzajgcy drugorzednego obiegu w budynku (1).

4.  Otworzy¢ zawor odpowietrzajgcy ogrzewania podtogo-
wego lub najwyzszego grzejnika.

5.  Otworzyc¢ powoli doptyw wody grzewcze;.
< Podczas napetniania powietrze wyptywa z zaworu

odpowietrzajgcego.

6.  Jesli z zaworu odpowietrzajgcego wycieka woda
grzewcza bez pecherzykdéw powietrza, nalezy
zamkng¢ zawor odpowietrzajgcy.

7.  Sprawdzi¢ cisnienie w drugorzednym obiegu w budyn-
ku na manometrze.

8.  Zamkng¢ zawor napetniania po osiggnieciu zalecane-
go ci$nienia eksploatacyjnego.

— Cisnienie eksploatacyjne (drugorzedny obieg w
budynku): 0,05 ... 0,25 MPa (0,50 ... 2,50 bar)

9.  Sprawdzi¢ drugorzedny obieg w budynku i szczelno$¢
wszystkich przytaczy.

10. Uruchomié¢ program testowy do odpowietrzania drugo-
rzednego obiegu w budynku na wyswietlaczu modutu
regulacji pompy ciepta (HPIM) lub na wyswietlaczu jed-
nostki wewnetrznej pompy cieptfa (- instrukcja instala-
cji podtaczonego produktu).

11. Po zakonczeniu programu testowego sprawdzi¢ po-
nownie cisnienie eksploatacyjne.

v Jesli cisnienie eksploatacyjne spadnie, nalezy jesz-
cze raz napetni¢ drugorzedny obieg w budynku i
ponownie odpowietrzyé.

12. Odtaczyé waz napetniajacy.

6.4

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych spowodowane przez
wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wystarcza-
jacej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jakosci wody grzewczej

» Pobrac¢ niewielkg ilos¢ wody z obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewczej.

» W przypadku stwierdzenia materiatow osadzonych nale-
zy odszlamic¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomoca preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczyscié¢
instalacje i podja¢ odpowiednie dziatania majgce na celu
ochrone przed korozjg (np. montaz separatora magnety-
tu).

» Sprawdzi¢ warto$¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku wartosci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysci¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

10

» Upewnic¢ sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

» Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalaciji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petniania, przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Nalezy uzdatni¢ wode do napetniania i uzupetniania,

— jezeli catkowita ilo$¢ wody napetniajgcej lub uzupetnia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotnos$¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jesli wartos¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0 badz

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci.

kacz- Twardo$é wody przy specyficznej objetosci
na moc instalacji
e > 20 UKW
cza <

20 I/kw < 40 /KW > 40 I/kW
kW °dH mol/m®* | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50” brak brak <168 <30 <0,3 | <0,05
<50° <168 | <3 <84 |=15 |<03 <005
>50do | =112 |2 <56 | =10 <0,3 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <0,3 | <0,05 | <0,3 | <0,05
<600
> 600 <03 <0,05 | <03 |<005 |<03 |<0,05
1) Pojemno$¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.
2) Specyficzna zawarto$¢ wody urzgdzenia grzewczego = 0,3 |
na kW.
3) Specyficzna zawartos¢ wody urzadzenia grzewczego < 0,3 |
na kW (np. podgrzewacz wody obiegowej) i instalacji z elektr.
elementami grzewczymi.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbogace-
nia wody grzewczej za pomoca hiewtasciwych
dodatkéw!

Niewfasciwe dodatki mogg powodowaé zmiany w
czesciach, hatasy w trybie ogrzewania oraz ew.
inne szkody nastepcze.

» Nie uzywac nieodpowiednich ptynéw przeciw
zamarzaniu i inhibitoréw korozji, biocydow ani
Ssrodkow uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-
koéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-
nych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukc;ji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodnos$¢ ewentualnych
dodatkéw z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosc.
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Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pozniej-
sze przeptukanie)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na state w instalac;ji
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajace ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalaciji

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

6.5 Ustawianie pompy

1 Dioda swiecaca eksplo- 3
ataciji, $wieci na zielono:
praca normalna, swie-

Diody swiecace wy-
Swietlania trybdw pracy
pompy

ci na czerwono lub miga 4 Diody $wiecace wyswie-
na czerwono badz zielo- tlania charakterystyki
no: zaktocenie dziatania 5 Przycisk ustawien

2 Tryby pracy pompy

» Nacisna¢ przycisk ustawien, aby przetgczy¢ tryb pracy
pompy i charakterystyke.
< Kazde nacis$niecie przycisku przy kazdym trybie pracy
pompy przesuwa najpierw do przodu wybor charakte-
rystyki (stopnie | do Ill), aby nastepnie przej$¢ do ko-
lejnego trybu pracy pompy.

Wybraé¢ sposrdéd ponizszych trybdw pracy pompy:

i

Wskazéwka

Nastawa fabryczna: cisnienie roznicowe state Ap-
¢, charakterystyka |

8000043102_01 Instrukcja instalacji
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Zalecenie w systemach ogrzewania dwururowych z grzejni-
kami do redukowania odgtoséw przeptywu na zaworach ter-
mostatycznych.

Cisnienie réznicowe zmienne Ap-v

Pompa zmniejsza o potowe dyspozycyjng wysokos¢ ttocze-
nia przy zmniejszajgcym sie objetosciowym strumieniu prze-
ptywu w sieci rur.

Oszczednosé energii elektrycznej przez dostosowanie dys-
pozycyjnej wysokosci ttoczenia do zapotrzebowania na prze-
ptyw znamionowy i mniejsze predkosci przeptywu.

=

Zalecenie w przypadku ogrzewan podtogowych lub przy du-
zych przewodach rurowych lub wszystkich zastosowaniach
bez zmiennej charakterystyki sieci rur (np. pompy fadowania
zasobnika) oraz systemy ogrzewania jednorurowe z grzejni-
kami.

Cisnienie réznicowe state Ap-c

Zalecenie przy wszystkich bezposrednio podtgczonych do
obiegu grzewczego / obiegow grzewczych systemdw ogrze-
wania. Charakterystyka powinna zosta¢ wybrana zgodnie z
kalibracjg hydrauliczng obliczong dla obiegu grzewczego.

Regulacja utrzymuje statg ustawiong dyspozycyjng wyso-
kos¢ ttoczenia niezaleznie od ttoczonego objetosciowego
strumienia przeptywu.

R

Zalecenie w przypadku instalacji z niezmiennym oporem,
ktére wymagajg statego objeto$ciowego strumienia przepty-
wu.

Stata liczba obrotow

Zalecenie przy wszystkich systemach ogrzewania odtgczo-
nych przez zasobnik buforowy od obiegu grzewczego / obie-
gow grzewczych (z charakterystyka | lub, jesli to konieczne
do uzyskania objetosciowego strumienia przeptywu, charak-

terystyka ).

Pompa dziata na trzech wyznaczonych stopniach statej pred-
kosci obrotowe;.

il

6.6
» Zatozy¢ obudowe produktu (- Rozdziat 4.7).

Wskazéwka

Odpowiednie charakterystyki pompy na danym
stopniu podane sa w zatgczniku A.

Zakitadanie obudowy

7  Przekazanie produktu uzytkownikowi

v

Po zakonczeniu instalacji odpowiedzie¢ na wszystkie
pytania uzytkownika.

» Zwrdéci¢ uwage uzytkownika na informacje o bezpieczen-
stwie, ktérych koniecznie musi przestrzegac.

» Poinformowac uzytkownika o tym, ze produkt musi byé
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.
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8 Przeglad i konserwacja

8.1 Wskazowki dotyczgce kontroli i konserwaciji
8.1.1

Kontrola stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i porébwnac go ze stanem, jaki powinien mie¢. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

Przeglady

8.1.2 Konserwacja

Przeprowadzanie konserwaciji jest niezbedne dla usuwania
réznic miedzy stanem rzeczywistym produktu i stanem, jaki
powinien mie¢. Uzyskuje sie to poprzez czyszczenie, regula-
cje lub - jesli konieczne - wymiane pojedynczych podzespo-
téw, ulegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu.

8.1.3 Przestrzegac cykli przegladow i konserwacji

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwacji.
» Jesli wyniki kontroli powodujg koniecznos¢ wczeéniejszej
konserwacji, produkt nalezy konserwowaé wczesniej.

8.2 Cykle kontroli i konserwaciji

# Praca konserwacyjna Termin
1 Sprawdzanie szczelnosci Co roku 12
2 Sprawdzenie podtaczenia elek- Co roku

trycznego 12

8.3 Sprawdzanie szczelnosci

» Sprawdzi¢, czy obwody hydrauliczne sg szczelne.

8.4 Sprawdzenie podigczenia elektrycznego

» Sprawdzi¢ instalacje elektryczng z uwzglednieniem
wszystkich obowigzujgcych przepisow.

8.5 Wymiana kabla przylacza sieci

Kabel przytgcza sieci moze byé wymieniany tylko przez pro-
ducenta, serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

8.6 Zamawianie cze$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwagcji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajace certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac brak wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku
z tym nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrocic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.
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9 Wylaczenie z eksploatac;i

9.1 Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatacii

» Odtaczy¢ produkt podtaczony do modutu wymiennika cie-
pta od zasilania elektrycznego (- instrukcja podtgczone-
go produktu).

» Odtgczyc¢ kabel przytgcza sieci modutu wymiennika cie-
pta od przytgcza na ptytce elektronicznej podtgczonego
produktu (- instrukcja podtgczonego produktu).

» Oprozni¢ gtéwny obieg w budynku. (- Rozdziat 9.3)
Wymontowac produki.

» Produkt i jego komponenty przekazac¢ do utylizacji lub
recyklingu zgodnie z przepisami.

v

9.2 Okresowe wytgczenie produktu

» QOdtgczy¢ produkt podtgczony do modutu wymiennika cie-
pta od zasilania elektrycznego (- instrukcja podtgczone-
go produktu).

9.3 Oprdéznianie gtébwnego obiegu w budynku

1. Zamkna¢ kurek odcinajacy (3).

2. Podtgczy¢ waz do zaworu napetniania (1).
- G3/4"

3.  Podtgczy¢ waz do oprozniania do zaworu spustowego
).
- G3/4"

4.  Wiozyc¢ koniec weza do oprdzniania w zbiornik, aby
zebrac solanke.

5. Wiozyc¢ koniec weza podtgczonego do zaworu napet-
niania w zbiornik tak, aby koniec weza przez caty czas
oprézniania znajdowat sie nad poziomem cieczy i waz
mogt pobiera¢ powietrze.

6.  Upewnic sie, ze na plytowym wymienniku ciepta otwar-
ty jest lewy zawor odpowietrzajgcy gtéwnego obiegu w
budynku (- Rozdziat 6.1).

7.  Otworzy¢ zawdr napetniania i spustowy.

8.  Jesli gldwny obieg w budynku jest oprézniony, nalezy
podigczy¢ zawér napetniania, zawor spustowy i zawor
odpowietrzajgcy.

9. Usung¢ podtgczone weze.

10. Otworzy¢ kurek odcinajgcy.

Instrukcja instalacji 8000043102_01



9.4

10

10.1

Opréznianie drugorzednego obiegu w
budynku

Podtaczy¢ waz do zaworu spustowego drugorzednego
obiegu w budynku.

Poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

Otworzy¢é zawér odpowietrzajacy ogrzewania podtogo-
wego lub najwyzszego grzejnika.

Otworzy¢ na ptytowym wymienniku ciepta prawy zawor
odpowietrzajacy drugorzednego obiegu w budynku

(- Rozdziat 6.3).

Otworzy¢ zawor spustowy drugorzednego obiegu w
budynku.

— Drugi obieg w budynku opréznia sie.

Jesli sg inne, nizej potozone grzejniki, nalezy otworzy¢
ich zawory odpowietrzajace.

Po opréznieniu drugorzednego obiegu w budynku na-
lezy zamknaé wszystkie zawory odpowietrzajace i za-
wory spustowe.

Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowaé¢ opakowania transportowe w sposéb prawi-

diowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.

11

Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu technicznego podano
wraz z adresem na odwrocie lub sg one dostepne na stronie
www.saunierduval.pl.

8000043102_01 Instrukcja instalacji
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Zatacznik

A Charakterystyki pompy na danym stopniu

80%A 80%A
700 700 @/
600 @\ 600
500 @\ @\ 500 @/
400 400
300 / 300 ®/
200 200
100 100
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5>A
80%A
700
600 @/
500
400 @/
300 s
200 @/ \
100
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5>A
A Objetosciowy strumien przeptywu [m3/h]
li Cisnienie réznicowe zmienne Ap-v B Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia [mbar]
|: 1 Moc pompy: stopien |
Cisnienie réznicowe state Ap-c 2 Moc pompy: stopien Il
& 3 Moc pompy: stopien Ill
Stata liczba obrotéw
B Dane techniczne
Dane techniczne - informacje ogéine
HM 150.1 W
Ciezar netto 17,4 kg

Cisnienie statyczne (gtéwny obieg w budynku)

0,05 ... 0,6 MPa
(0,50 ... 6,0 bar)

Cisnienie eksploatacyjne (gtéwny obieg w budynku)

0,05 ... 0,2 MPa
(0,50 ... 2,0 bar)

Cisnienie statyczne (wtérny obieg w budynku)

0,05 ... 0,3 MPa
(0,50 ... 3,0 bar)

Cisnienie eksploatacyjne (drugorzedny obieg w 0,05

budynku) ... 0,25 MPa
(0,50 ... 2,50 ba-
r

Cisnienie wyptywu zawdr bezpieczenstwa (drugo- 0,3 £0,03 MPa

rzedny obieg w budynku) (3,0 +0,30 bar)

Przytacza (drugorzedny obieg w budynku, gtéwny G11/4"

obieg w budynku)

Dozwolona temperatura zasilania 7..75°C

14
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Dane techniczne - instalacja elektryczna

HM 150.1 W
Napiecie elektryczne 230 V
Czestotliwosé 50 Hz
Maksymalny pobér mocy elekirycznej 75W
Stopien ochrony IP 10B

8000043102_01 Instrukcja instalacji
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Dostawca

[
Vaillant Group International GmbH m

Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Deutschland -.{ -.
Tel. +49 (0)2191 180 ;
www.saunierduval.com
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Wydawca / Producent

SDECCI SAS

17, rue de la Petite Baratte 44300 Nantes France
Téléphone +33 24068 1010 Fax +33 24068 1053

© Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powiela¢ lub rozpowszechnia¢
wytgcznie za pisemng zgoda producenta.

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian technicznych.
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